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Donzere Dispatch date: ~ 01.10.2026

300 rue Gustave Eiffel

FR - 26290 Donzere Delivery note no.. 2561884

... Orderno.: 80434826
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Delivery Note

ltemno. ltem description | Case size » Batch no. | Order no. jib_ox  #pallets | PF |Gross weight
4924660020200 D Overshirt Cord, LB2 12 | TAWUA4046794 690 23 30 5037,00 kg
5124100040200 | D Wellnessanzug Fleece, L.B2 12 | TAWU4174331 I | 160 8 20 1616,00 kg
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Anzahl| Paletten: 031




CMR

second copy for customer
third copy for cansignee
fourth copy for sender

first copy for carrier

CMR

zweites Exemplar fir den Auftraggeber
drittes Exemplar fiir den Empfanger
viertes Exemplar fiir den Absender

erstes Exemplar fir Frachtfihrer

CMR

4 Absender (Name, Anschif, Land) | Sender (name, address, country) Internationaler Frachtbrief International consignment note
OWIM GmbH & CO. KG B o e e el g o he Sonyenion bn e Contrde for the. |
Stiftsbergstraﬁe 1 Ubersini Uber den Beftrde (CT\/IR; g im international carriage of goods by road (CMA)

~ DE-74172 Neckarsulm N printdste,  Domnerstag, 1.

2  Empfénger (Name, Anschrift, Land) | Consignee (name, address, country) 4@ Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land) | Carrier (name, address, country)

Donzere ;
. Girteka Europe West UAB .
‘Laisves pr. 36
300 rue Gustave Eiffel LT - 4340 Vilnius
| . |
FR Donzere - ‘ ' I
3 Auslieferungsort | Place of delivery of goods i
Donzere 17 Vorbehalte und Bémerkingen des Frachtfihrers print date, [time: | i
S K i ) ‘Carrier's reservations and observations 01.10.2026 07:22124
300 rue Gustave Eiffel : =
ER -262%3 Donezeree Auftragsnummer: 2561884 :
4 Ot und Tag dér Ubernahme | Place of taking over the-goods Verlade- II I I| I | I I I I I I | I I | I I I Il
referenz
NL - 4906 CX OOSTERHOUT '
Datum: 01.10.2026 80 FRO0077-26394612
5 Beigefigte Dokumente | attached documents B Waggon-Nr.: NRC563
Plomben-Nr.:
Goods in Free Circulation EU
6 Nummern, Anzahl, Art der Varpackung 7 Bezeichnung des Gutes [ 8 Bruttoggwicht in kg
Nos, Number, Method of packing Nature of goods Gross Weight in kg
KRT TOTAL Artikelbezeichnung Gewicht
ART-No. PAL KRT  pal pal KRT {Brutto)
4924660020200 23 X 30 = 690 D Overshirt Corgi, LB2 | 5.037
5124100040200 8 X 20 = 160 D Wellnessanzug Fleece, LB2 || 1.616
Ges. Pal.: 31 775
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él Acceptation de la marchandisa lCHP’iUFFEL‘ R
[ Casse/Ezart
1 Réception tolale™--1 re.sée "

9 Anweisungen des Absenders | Sender’s instructions I 10 Anweisungen des Absenders ( )

Sender’s instructi ot
Euro-Paletten geladen TD: 0 ‘e S SI'":;“ '°#"s
LPR-Paletten geladen: 3 uropaletten e )
Transportwaggn geladen: NRC563 Anzahl Ktns + LPR- & Euro-Plts zahlenmaRig und im
EW-/Sicherungs-Paletten Lid!: | g“é‘z’r‘o%;ﬁ‘e"‘tg‘it”bem°mme”-
CHEP-Paleten geladen: Number of the cardboards + LPR- & euro- pallets in
Euro-Paletten entladen Lidl: terms of figures and in good condition received.
Euro-Paletten getauscht Lidl: | Kein Palettentausch!

No pallet exchange!
|

. 11 FrachtzahldngsanweisurTgen - I

Directions as to freight payment
O Frei/Carriage paid
O unfreifCarriage to be paid

1 2 Ort und Datum der Austellung
Established in / on
CX OOSTERHOUT

. 13 14 . i 15 gglt(s:g'?gl;:g::gée erhalten/Goods anfi

: ' UAB ROSTEKAL- o FR LOGISTIQUE

. 5, Kaunas, LT-52%2 L#hbiopia P 300 AVENUETBSTAVE EIFFEL
L Gy ooder30230.%) A 0&4 2 Z? DONZERE
Kennzeichen desiAufliegens: A b
L G Ll s Siret S88139100015, 0 S urs
, ve ire -
NRC563 [ ‘ TVA FR03988813341
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Un TOETS
Signature and stamp of the sender Signature and stamp of the tarrier \ | Signature and stamp of the consignee




Compte Rendu de Réception

N° de réception : 1313 Code tiers : NF

Référence BL Tiers :  DZR_021026324 s NON FOOD
Référence cde : FR90077-26394612
Date et Heure : 02/10/2026  14:33
Code article Libelié Tragabilité Qualité | UVCIColis | ColistPalette | Nb de palette | UVC Totales Regues | Colis Totals Regus |
| 452466 Surchemise en velours coteie femme STD _ 12 30,00 23 8 280 690
mﬁa Ensemble détente en polaire femme D _ STD \_ m | Bool o |m. B - 1920 Amo..
Nb Supports réceptionnés : 31 Totaux : 10 200
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